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CASISTICA DEL NUOTO

CASIST/D - 06 (annulla e sostituisce il precedente)

Quali verifiche devono essere effettuate dallAddetto ai Concorrenti in materia di
Costumi? E quali provvedimenti devono essere adottati dal Giudice Arbitro?

(Regolamento Attivita Agonistica 2010 - FINA Requirements for Swimwear Approval
— FINA SW 12.7 — FINA BL 8)

Norme comportamentali:

1.

Il Giudice Addetto ai Concorrenti:

1.1

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

dovra verificare, per tutte le categorie, ad esclusione degli Esordienti, che i
costumi indossati dagli atleti corrispondano formalmente ai requisiti stabiliti
dalla FINA (cfr. Note esplicative)

per quanto riguarda le categorie Esordienti A e B, dovra verificare che gli atleti
indossino costumi di materiale tessile esclusivamente tipo slip per i maschi e
tipo olimpionico per le donne.

dovra verificare che i concorrenti non indossino piu di un costume
dovra verificare che non siano applicate sul costume bande adesive

In caso di costume irregolare, doppio costume o alterazione, invitera il
concorrente a cambiarsi. Qualora il concorrente voglia comunque gareggiare
lo accompagnera ai blocchi di partenza avvertendo tempestivamente il
Giudice Arbitro dell’irregolarita.

Il Giudice Arbitro:

2.1.

2.2.

2.3.

qgualora un concorrente gareggiasse con un costume irregolare, con doppio

costume o con costume alterato (cfr 1.5) al termine della competizione lo

squalifichera con una delle seguenti motivazioni:

2.1.1. Squalificato per aver indossato un costume non corrispondente ai
requisiti richiesti dalla Fina

2.1.2. Squalificato per aver indossato piu di un costume

2.1.3. Squalificato per aver alterato il costume

potra, a campione, al termine di qualsiasi competizione, verificare
'appartenenza del costume alla lista dei costumi omologati dalla FINA per la
stagione in corso.

in caso di Primato Nazionale dovra verificare che il costume sia incluso nella

Lista dei costumi omologati dalla FINA per la stagione in corso. Nel caso in

cui il costume non vi sia incluso;

2.3.1. dovra inserire il concorrente nelle classifiche della Manifestazione
riportando il tempo ottenuto sulla parte frontale del Cartellino Gara
(ove presente)

2.3.2. dovra quindi relazionare per iscritto il Giudice Unico Regionale e/o
Nazionale, per il tramite del GUG di competenza, entro e non oltre 48
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ore dal termine della Manifestazione, indicando la non corrispondenza
del costume con la lista Fina, segnalando il nome dell’atleta, la Societa
di appartenenza e il nominativo del Tecnico presente sul piano vasca e
gia iscritto sul Foglio Guida. Copia della documentazione dovra essere
inviata, per conoscenza, anche al GUG Centrale.

2.4.in caso di Record del Mondo dovra compilare l'apposito World Record
Application Form dove, al punto 16, deve essere riportato il modello del
costume indossato durante la competizione

2.5.in caso di Record Europeo dovra compilare I'apposito European Record
Application dove, nell’apposito spazio, deve essere riportato il modello del
costume indossato durante la competizione

Note esplicative:

Di seguito vengono riportate le indicazioni Fina in materia di omologazione dei
costumi

Superficie coperta: la superficie coperta non deve estendersi sopra I'ombelico e
sotto le ginocchia per gli uomini; non sotto le ginocchia, non sopra al collo e non oltre
la linea delle spalle per le donne. Si ribadisce che nelle categorie Esordienti gli arti
devono essere completamente scoperti.

Tipi di materiale: sono ammessi solo filati di natura tessile; permesse sia fibre
naturali che sintetiche. La struttura tessile &, per definizione “aperta” e non pud
essere “chiusa” da vernici, impregnanti o scritture stampate (a parte logo e le
etichette); i materiali devono avere caratteristiche di permeabilita, flessibilita e non
superare lo spessore di 0,8 millimetri. Non sono ammesse cerniere ne altri sistemi di
chiusura.

Uso: il nuotatore pud indossare solamente un costume da bagno e non sono
ammesse strisce adesive applicate sopra il costume

Omologazione: 'assenza del bollino Fina comprovante 'omologazione non significa
che il modello non sia omologato, pertanto la presenza, o meno, di tale bollino non e
vincolante.
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CASISTICA DEL NUOTO

CASIST/D - 06/int

In una Manifestazione Internazionale, quali verifiche devono essere effettuate
dallAddetto ai Concorrenti in materia di Costumi? E quali provvedimenti devono
essere adottati dal Giudice Arbitro?

(FINA Requirements for Swimwear Approval — FINA SW 10.8 - FINA SW 12.7 - FINA
SW 12.18 - FINA GR 5 — FINA BL 8)

Norme comportamentali:

1.

Il Giudice Addetto ai Concorrenti:

1.1

1.2.

dovra verificare che i costumi rispettino i criteri dettati dalla FINA in materia
(materiale, superficie coperta, applicazioni, cuciture)

In caso di costume irregolare, doppio costume o alterazione dello stesso,
invitera il concorrente a cambiarsi. Qualora il concorrente non aderisse
all'invito non verra ammesso a partecipare alla competizione.

Il Giudice Arbitro:

2.1.

2.2.

2.3.

gualora un concorrente sfuggisse ai controlli preventivi e gareggiasse con un

costume irregolare, alterato o con doppio costume, al termine della

competizione lo dovra squalificare con una delle seguenti motivazioni:

2.1.1. Squalificato per aver indossato un costume che non rispetta i criteri
dalla Fina

2.1.2. Squalificato per aver indossato piu di un costume

2.1.3. Squalificato per aver alterato il costume

in caso di Record del Mondo dovra compilare l'apposito World Record
Application Form dove, al punto 16, deve essere riportato il modello del
costume indossato durante la competizione

in caso di Record Europeo dovra compilare I'apposito European Record
Application dove, nell’apposito spazio, deve essere riportato il modello del
costume indossato durante la competizione

Note esplicative:

Alle Olimpiadi e nei Campionati del Mondo i costumi devono essere preventivamente
omologati dalla Fina
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WORLD RECORD APPLICATION FORM
DEMANDE D'HOMOLOGATION DE RECORD DU MONDE

1. Stroke (freestyle, backstroke, butterfly, breaststroke or
individual mediey)
Style (Nage libre, dos, papillon, brasse ou quatre nages).

Length of event / Distance de I'épreuve.

Length of course (circle one) / Longueur du bassin (indigquez-en une). 25 metre 50 metre

4. Name and country of swimmer
Nom et nation du nageur.

5. Relay team names in order of competing. 1

Noms des relayeurs dans l'ordre du relais 2
3
4

6. Local time and date of race / Heure et date de |'épreuve

Time / Temps.

8. Manufacturer of Electronic Equipment.
Fabricant de I'équipement électronique

9. Name of the competition / Nom de la compétition

10. City at which the race took place and name of pool
Ville ol I'épreuve a eu lieu et nom de la piscine.

11. Name of the Federation approving this application.
Nom de la fédération qui approuve cette demande.

12. Was the course measured by a qualified person in accordance with SW 12.5.1 and SW 12.5.2 (Print name)
Le bassin a-t-il été mesuré par une personne qualifiée en accord avec les régles FINA SW 12.5.1 et SW 12.5.2 (Nom)

13. Was the water still? / L'eau du bassin était-elle calme?

14. Please indicate type of swimming pool water: Fresh Sea Water Ocean Water
Veuillez indiquer le type d'eau du bassin: Douce Eau de mer Eau d'océan

15. Was the race in an indoor or outdoor pool? o
L'épreuve a-t-elle eu lieu dans une piscine couverte ou en plein air?

16. Please specify model of swimspit(sc} worn by the swimmer(s) and, when applicable, the model number(s).
Veulillez indiquer le modéle du maillot de bain(s) porté par le nageur(s)/nageuse(s) et, si approprié, le N°(s) de modéle.

17. Has the swimmer submitted to DoEing Control within twenty-four hours after the race?
Le nageur/nageuse a-t-il subi un contréle de dopage dans les vingt-quatre heures suivant la course?

Where did the d%ping control take place?
Ou le contrdle de dopage a eu lieu ?

Who supervised the Doping Control? (Print name)
Qui a conduit le contréle de dopage? (Ecrire le nom)

18. In my opinion all FINA Rules have been met/ A mon avis, toutes les régles de la FINA ont été respectées.

Name of referee:
Nom de l'arbitre: Signature of referee (Signature de l'arbitre)

NOTE:

All applications must be sent to the FINA Honorary Secretary in accordance with FINA Rule SW 12, / Les demandes
d'homologation doivent étre adressées au Secrétaire Général de la FINA en accord avec la Régle FINA SW 12.

In order to have this application apProved, a negative dopir:jg test certification must be attached (SW 12.10 and DC
g.g.%.gfzf?fin de pouvoir approuver cette demande, un certificat de contréle de dopage négatif doit y étre joint (SW 12.10 et

Enforced from 14 March 2009




EUROPEAN RECORD APPLICATION

STROKE AND LENGTH OF EVENT

LENGTH OF COURSE [ ] 25 m pool [ ] 50 m pool
FULL NAME AND COUNTRY OF SWIMMER ()
FAMILY NAME GIVEN NAME COUNTRY
1
RELAY TEAM NAMES )
(in order of competing) 2)
3)
4)
DATE OF RACE
CITY AND COUNTRY OF RACE ( )
TIME A) AUTOMATIC
B) SEMI-AUTOMATIC LA e
(used in accordance
with FINA Rules) (1B e

SPECIFY SWIMSUIT MODEL
WORN BY THE SWIMMER(S)
AND MODEL NUMBER WHEN APPLICABLE

NAME OF THE FEDERATION
SUBMITTING THIS APPLICATION

NAME OF THE REFEREE CERTIFYING
THAT ALL LEN AND FINA RULES HAVE
BEEN MET

CAPITAL LETTERS

SIGNATURE

NAME OF THE SURVEYOR/QUALIFIED OFFICIAL
CERTIFYING ADEQUATE LENGTH OF POOL

CAPITAL LETTERS

According to LEN Rule E 5.5 any swimmer establishing a
new European Record shall submit to doping control within

twenty-four (24) hours after the race. A negative doping test

certificate shall be attached to this form.

| | CERTIFICATE ATTACHED

CERTIFICATE
NOT YET AVAILABLE

ALL APPLICATIONS TO BE SENT TO THE
LEN Office Rome
within 30 days following a record being made




